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cDźa  Uotonosć
Hdźe pak su tamni dźewjećo?

9. ćisło

Hrono na požnjeńc 1959

Ja  chcu twoje mjeno připowĕdać 
swojim bratram  a chcu će chwalić 
w zhromadźiznach. Hebr. 2, 12

W ziwsku našeho tekista je naš 
Knjez Jezus Chrystus ton, kiž swo- 
jim bratram Bože mjeno připowĕ- 
da a Boha 'chwali. Z tym  chce naš 
list pokazać a wosebje wuzbĕho- 
wać, što ma na sebi, hdyž Jezus 
nas hrĕšnych čłowjekow „bratrow“ 
mjenuje. W štučce prjedy steji sa- 
mo: ,,Tohcdla won so tež njehani- 
buje, jich —  čłowjekow —  bratrow  
mjenować“. A to je tež woprawdže 
wulka, přez wšu mĕru krasna wĕc, 
kotrejež my poprawom hodni njej- 
smy, hdyž won, sw jaty, čisty Knjez 
nas tak. mjenuje.

Ale nĕtko sm y tež my winojći, 
druhim samsnu bratrowsku słuž,- 
bu wopokazać a  jim  jako mjeno 
připowĕdać. Wĕzo je to wosebje 
nadawk našich duohownych, prĕ- 
darjow a katechetow. Ale dopomi- 
nam so na słowo, kotrež nĕhdy sły- 
šach na jednym našich nĕ'mskich 
cyrkwinskich dnjow, hdźež so pra- 
ješe: „K6ždy křesćan m isionar!“ 
Haj, koždy křesćan ma woprawdže 
misionsiki nadawk na druhich. Tež 
hdyž njemožemy koždemu při kož- 
dej składnosći prĕdować, tak mo- 
že tež dźensa druhdy dobre wuzna- 
će jednoreho křesćana wjele doko- 
njeć. A hdyž to možno njeje, tak 
možemy a dyrbimy ze swojim za- 
dźerženjom, ze swojej luibosću je- 
ho mjeno připowĕdać. Dźensa 
wjace jich wjele njeje, kiž w Bi- 
bliji čitaja. Potom dyrbimy my 
jich wočinjena Bibłija być, na ko- 
trychž nĕšto wo Bohu, wo Chry- 
stusu, wo bojskim wašnju pozna- 
waju. „W słowje, w skutku a we 
wšĕm byću njech je Jezus čitać a 
hewak ničo!“, tak je pobožny Ger- 
hard Tersteegen prajil.

A zo potom njezabudźemy jeho 
chwalić w zhromadźiznach, to> so 
samo wot so rozumi! —  Rozumi so 
to woprawdźe samo wot so, mje-

W našich wosadach swjećachmy 
abo swjećimy hišće w tutych nje- 
dźelach žnjowy dźakny swjedźeń. 
Boh Knjez je nam dał zaso za jene 
lĕto naš wšĕdny chlĕb. Naši burja 
a burowki smĕdźachu je domcho- 
wać. Kak nĕkotryžkuli mjez nimi 
je so žnjeńskich dźĕłow bojał. 
Wĕmy tola, zo mnozy rano hižo 
stonajo stawaju. Noc bĕ překrotka. 
Staw y so hišće zhrabałe njejsu 
wot wčerawšeho dźĕła a nĕtko 
dyrbja tola zaso dokonjeć nje- 
smĕrnu kopicu dźĕła noweho 
dnja. „Kak budu wšo dodźĕłać 
m oc?“

Bohu budź dźak! 2nĕ su dom 
schowane a z wulkeho dźĕla hižom 
wumłoćene. A dźĕło njebĕ podar- 
mo. Waše woranje, włočenje, syće 
a plĕće je płody přinjesło. W su- 
choće a horcoće tutoho lĕta so bo- 
jachm y wo swoje žnĕ — a nĕtko 
žito tola hišće swoje zorno sypa. 
Bohu budź dźak.

Smy jene lĕto zaso w m ĕrje dźĕ- 
łać a  wotpočować smĕli. Tole zbože 
njem ĕjachu wšitcy burja na swĕće. 
W krajach kaž w Laosu, w Alžĕr- 
skej, tam  dźĕchu fronty srjedźa 
přez pola a  łuki burow. Tam roz- 
jĕzdźowachu a rozborkachu pan- 
cery a kanony njesmilnje rjane  
sywy pilnych burskich rukow. 
Tam  roztřĕluja statoki, tam ćerpi 
skot a lud. My wšak wĕmy, što 
wojna rĕka. Před 20 lĕtami za- 
winowa bjezbožna zasakłosć jene- 
ho čłowjeka a horstki jeho w otroč- 
kow hrozbne krejrozleće. My pak 
smy tež lĕtsa zaso swoj wšĕdny 
chlĕb w m ĕrje dostali. Bohu budź 
dźak!

nujcy to, zo porjadnje kemši dźe- 
my a Boha a jeho Syna tak chwa- 
limy a česćimy, kaž so słuša? Abo 
njepokazuja druhdy naše přepro- 
zdine Bože domy cyle hinaši wo- 
braz? Tomu njesmĕ tak być, lubi 
bratřa, lube sotry, mjez nami. La.

Dźakujemy so zawĕrnje Bohu za 
Jeho dobroty? My, kotřiž na žnjo- 
wym dźaknym swjedźenju dźakne 
a chwalbne kĕrluše spĕwachmy, 
my wšak, ale njejsu druzy samsnu 
hnadu wot Boha dostali? Hdže pak 
su tamni?

Naš Knjez je dźesać wusadnych 
wuhojił, ale jenož jedyn z nich bĕ 
so wroćił, zo by Jem u so dźakował 
— a to bĕše jedyn Samariski. Hdźe 
pak bĕchu tamni dźewjećo? Ce- 
hodla so woni njedźakuja? Dźako- 
wanje je tola znamjo stroweje 
duše. Dźakowanje je za chore duše 
najrjeńše lĕkarstwo. Derje nam, 
hdyž so k dźakowanju přewinje- 
my. Přew inyć pak so dyrbimy, 
přetož

hdyž so dźakujemy, připoznawa- 
my swoju wotwisnosć w ot dobro-
ćela,

hdyž so dźakujemy, lubimy swo- 
jemu dobroćelej swoju posłuš- 
nosć.

Smy wot Boha wotwisni? To 
tola tež lĕtsa za čas suchoty a za 
čas mokroty dosć jasnje spoznach- 
my! Njejsmy wšak w jace tak wot 
słonca a dešća, wot horcoty a zy- 
my, wot njewjedra a wichora 
wotwisni kaž naši wotcojo. Z po- 
wodźenjom a hnojenjom, w ćo- 
płych a suchich twarjenjach, na 
kotrychž błyskowody nas před 
błyskami škitaju, smy so derje wu- 
chowali. Tuž su mnozy zabyli, zo 
smy tola wotwisni wot Boha.

Hdyž so dźakujemy, připozna- 
wamy dobroćiwosć darićela. Dźa- 
kownosć a posłušnosć słušatej hro- 
madźe. Njeposłušne dźĕćo je nje- 
dźakowne! Sto pak rĕka, Bohu po- 
słušny być? Daj sej to na přikła- 
dźe žnjow trochu rozjasnić.

Za čas suchoty widźachmy na 
polach wuparnišća. Tam so žito do 
časa bĕli, a přehnate žito ma jenož 
słabe zorno. Wbohi bur, kotryž ma 
wjele wuparnišćow. Wbohe žito, 
kotrež dyrbi na wuparnišću stać.



Wone mohłe skoržić: „Čehodla
dyrbju ja tu na suchim stać? Ja  
bych tež rad połne zorno přinjesło. 
Dajće mi možnotu kaž žitu na 
dobrej podźe!“

Tak je na swĕće wjele wuparni- 
šćow. Snano tež Ty na wuparnišću 
stejiš a by rjeńše, wjetše płody 
přinjesł, by-li Twoja poda, by-li 
klima wokoło Tebje kmańši był. 
Snano je naš cyły čas we wĕstym  
nastupanju tajke wuparnišoo. Sna- 
no přińdźe po nas zaso dušinje bo-

hatši čas z mjenje wojnami, z m je- 
nje hidu, z mjenje njemĕrom a w ja- 
ce pokojom. My pak mamy tu wo- 
stać. Njemožemy sebi swoj čas a 
swoje mĕstno wupytać. Hdyž smy 
my žnĕ ze słabym zornom, smĕmy 
nadźiju mĕć, zo Boh našej słabo- 
sći wupomha, zo Won naše chude 
žiwjenje krasnje dopjelni. Tak je 
prawje zbožny a dźakowny jenož 
ton, kotryž je žiwy w nadźiji na 
dokonjenje našeho žiwjenja w Bo- 
žej wĕčnosći.

Wy dyrbiće moj lud byc!
Nĕtko je wulki Nĕmski ewangel- 

ski cyrkwinski dźeń w Mnichowje 
zaso wuklinčał. Njesmĕł pak so 
skončić, ale chce dale klinčeć we 
wšĕch ewangelskich wosadach, zo 
bychu wšitcy křesćenjo poznali a 
zrozumili, kajki wułki wuznam  
tute zeńdźenje křesćanow z cy- 
łeho nĕmskeho kraja a wyše toho 
z cyłeho swĕta za naš lud, nĕmski 
a serbski, ma. Bĕchu krasne doži- 
wjenja, kiž tam  na nas čakachu, 
kiž my wulke zbožo mĕjachmy, 
moc do Mnichowa jĕć. Bĕše wšak 
jenož mała horstka, a w tutej m a- 
łej črjodce bĕoh tež ja. Rjana 
bĕše jĕzba přez Saksku a Baw or- 
sku. Modre njebjo a jasne słončko 
wobrubištej łuboznu krajinu. 
W Hofu a Regensburgu strow ja- 
chu nas wšitkich, kiž bĕchmy do 
Mnichowa po puću, přez w otře- 
rĕčak. W ječor po 6 hodź. bĕchmy 
skončnje po 10 hodźin dołhej 
jĕzbje we wulkim mĕsće. Rjenje 
nas witachu w Luisenej šuli blisko 
dwornišća. Dostachmy tam  wšitke 
wĕcy, kiž bĕchu nam trĕbne, zo 
bychmy so bjez starosćow tam  
wobdźĕlić mohli. Rjana moderna 
elektrika, kiž tež w přichodnych 
dnjach nas přez mĕsto wožeše, při- 
njese mje błisko mojeho kwartĕra. 
Bĕch sej dobru hospodu namakała 
a dźakownje na to spominam. — 
Bĕše wšo derje přihotowane a w je-  
le lubosće, procy a dźĕła so na to 
złoži, zo by so tajke wulke zeń- 
dźenje zmožniło. 2800 dobrowol- 
nych pomocnikow tam bĕše!

Srjedu popołdnju w 5 hodź. so 
cyrkwinski dźeń z Božej słužbu na 
wulkim Kralowskim namĕsće wo- 
tewri. Wosebite zwony zazwonichu 
20 mjeńšin dołho krasnu swjatoč- 
nosć. Wulki pozawnowy chor za- 
klinča a hobrska wosada — bĕše 
80 000 kemšerjow! — chwalbny 
kĕrluš zaspĕwa. Baworski krajny  
biskop w swojim prĕdowanju wu- 
praji: „Horjace žadanje našeho

Boha za ludom, kiž jemu słuži a 
jeho wĕc na swĕće zastupuje, je 
woheń, kiž stawiznu při horje Si- 
nai přežehli. Njech tuton woheń 
dźensa na cyrkwinskim dnju pře- 
skoči. W zańdźenej dobje je tute  
Kralowske namĕsto nĕkotre wul- 
kotne a horde słowa słyšało, ale 
wšitko je so minyło a so we po- 
w ĕtrje zhubiło. Budźe tuton cyr- 
kwinski dźeń so tež tak minyć, 
chnemy my křesćenjo jenož swĕtej 
nĕšto předstajeć, kiž w swojej nje- 
w ĕrje skončnje tola pomoc a wob- 
nowjenje swojeho žiwjenja wot 
tutoho luda Božeho wočakuje. 
Najhłubša starosć Boža scyła njej- 
su bjezboźni ludźo, ale liwcy kře- 
sćenjo, z kotrymiž Boh ničo zapo- 
čeć njemože, a kiž tež ze sobu ničo 
započeć njedadźa. Stroštne je, zo 
d źensa nic jenož sylne hibanje wot 
Bohn wotwjedźe, ale z Chrystuso- 
wych dnjow tež zaso k njemu do- 
wjedźe. Naša wina je, hač Boh we 
wojowanju wo tuton swĕt čłowje- 
kow dobywa abo zhubuje. W u- 
jednanje a wodawanje, kotrež my 
mjez sobu zwučujemy, može wu- 
syw m ĕra być za naš rozšćĕpjeny 
łud kaž tež za wšitke ludy. Budźe 
tuton cyrkwinski dźeń jenož jene 
sebične předstajenje ewangełskeho 
křesćanstwa abo jedyn potajny  
trošt za cyły swĕt? Wy dyrbiće 
moj lud być, praji ton Knjez, pře- 
tož cyła zemja je m oja! —

Tež prezident cyrkwinskeho 
dnja D. Dr. von Thadden-Trieg- 
łaff postrowi tu wulku wosadu: 
Hdyž so swĕt nas praša: „Nimaće 
wy žadyn wupuć z tuteje šm jatań- 
cy pokazać?“ chcu ja za was w ot- 
mołwić: Pojće zaso ke Knjezej, my 
smy jeho wopušćili, tohodla smy 
w tajkej wulkej nuzy. 4

Hodźinu do započatka Božeje 
słužby bĕše sylny dešćik zastał, 
kiž nas prjedy myleše. Za tuton 
łuby postrow našeho njebjeskeho 
Wotca bĕchmy jara dźakowni.

Stw ortk so započa dźĕło we wše- 
lakich sikupinach. Bĕše jich dźesać: 
1. „Słowo“, 2. „Wosada“, 3. „CyrT 
kej“, 4. „Diaspora“, 5. „Swojba“, 
6. „Stat“, 7. „Hospodarstwo“, 
8. „Čłowjek“, 9. „Masowe medije: 
Rozhłos, Telewiza, Nowinarstwo, 
Film “, 10. „Oekumene: swĕtodalo- 
ke křesćanstwo“.

Kožde ranje klinčachu pozawny 
wot cyrkwinskich wĕž,ow. We w je- 
le cyrkwjach so Bože wotkazanje 
swjećeše a na druhich mĕstnach 
bĕše zhromadna modlitwa. 50 000 
křesćanow chw ataše potom do tych 
10 halow, hdźež so Bibliske dźĕło 
a referaty wotmĕwachu. Nĕkotre 
bĕchu hižo zahe přepjelnjene. 
Bĕše zwjeselacy, zo so jara wjele 
młodych ludźi wobdźĕli. W pře- 
stawkach so wšudźe wo słyšanym  
rozmołwješe. Husto so sta, zo stari 
znaći so zetkachu, a wjesele bĕ 
wulke.

Wobjed dostachmy na Therezi- 
nej łuce blisko wustajenskich ha- 
low. Njetrjebaše nichto hłodny 
być! Pinčnicy so dźiwachu, zo naj- 
sylniši mužojo jenož poł karančka 
piwa sebi skazaehu. Njemožachu to 
rozumić.

Nimo njesmĕrnje wulkeho kul- 
turneho programa, w kotrymž so 
poskićichu lajske hry, nabožinske 
filmy, cyrkwinska hudźba, ludo- 
misionske přednoški atd., so hišće 
wšelake druhe zeńdźenja wotmĕ- 
w achu: cyrkwinski dźeń za dźĕći, 
muske a žonske zhromadźizny a 
wšelake wuhotowanja za mło- 
dźinu.

Program  bĕše dołhi a přebohaty 
—  a čas překrotki!

Tema žonskeje zhromadźizny 
rĕkaše: „My smy słyšeli! Sto m a- 
my nĕtk činić?“ Wšelakich nuzow 
dźensnišeho časa w mandźelstwje, 
we swojbach, we kubłanju dźĕći 
a we wzajomnym dorozumjenju 
so hišće jonu dotknychmy. Nan abo 
m ać być woznamjenja riziko. Ma- 
my spoznać, zo su dźĕći dobry dar 
našeho njebjeskeho W otca a zo 
dyrbi naša najw jetša starosć być, 
nimo starosće wo ćĕlne a m ateriel- 
ne potrjeby, zo jich duša wucho- 
wana a wumožena budźe! Mamy 
to prawje zapřimnyć, zo Boh wot 
nas chce, zo bychmy m y jako wo- 
sada jich słužobna byli a žohno- 
wanje dale dali tym , kiž hišće na- 
zdala steja. Dźakny wopor so zbĕ- 
raše za nuzy awstriskich žonskich 
słužbow.

Njedźelu so we Mnichowje a we 
wokolnosći na 95 mĕstnach ewan- 
gelsce prĕdowaše. Mĕsto ma přez 
milion wobydlerjow a z nich 
250 000 ewangelskich. W jace hač



100 ewangelskich fararjow  skut- 
kuja tam  w 40 ewangelskich 
cyrkwjach.

Bože domy bĕchu wšudźe pře- 
pjelnjene, tak zo hišće wjele won- 
ka stać dyrbjachu. Sym sej na 

našu Bukečansku wosadu mysliła 
so prašejo: „Budźe so naš Boži 
dom tež tak pjelnić?" Hdyž woko- 
ło hladach, a to bĕ možno, dokelž 
stejach, widźach wjele mužow, 
a kajke hobrske postawy mjez 
nimi, kiž spĕwachu kĕrluše bjez 
spĕwarskich. To bĕše jara  hnujace!

Tekst bĕše wo wuhojenju hłu- 
chonĕmeho. Prĕdar naspomni, zo 
wot tutoho Hephata sem, kiž naš 
Zbožnik tutomu wbohemu čłowje- 
kej přiwoła, je so słowo wupře- 
strĕło přez cyłu zemju, haj tež přez 
njebjesa a  samo přez helu, a za- 
wrjene wrota a wutroby su so přez 
njo wotewriłe.

Hłowna zhromadźizna bĕše nje- 
dźelu popołdnju na Therezinej 
łuce! 350 hač do 400 tysac ludźi so 
tam  zhromadźi. Zahe, hižo 2 ho- 
dźinje do spočatka, ludźo přichwa- 
tachu. Bĕchu tam  na 5000 pozaw- 
nistow z 10 dirigentami. Krasny  
napohlad! Z bałonom so wobchad 
nawjedowaše.

Pod 60 m wysokim křižom so 
wjednicy cyrkw je hišće jonu na 
zhromadźeny lud wobroćichu a 
jon napominachu, zo chce Boh 
swĕdkow w swojej cyrkwi a tež we 
wšĕdnym žiwjenju a zo misionski 
přikaz za cyłe křesćanstwo płaći. 
Ći žohnowani wostanu žohnowani 
we tym, zo jeho dary tež druhim  
so sobudźĕla.

Posłani wšelakich ludow nas 
strowjachu ze słowom: „Boh ma 
swoj lud we wšitkich ludach.“ To 
w nĕmskej a tež we swojej rĕči 
nam přiwołachu. Ja ra  hnujace bĕše 
tež wot młodostneho wuprajeny 
porok starej generaciji. Bĕše to 
skoržba, zo žaneho zrozumjenja 
mjez młodymi a starym i w jace 
njeje a tohodla, dokelž so wjac 
hromadźe njerĕči. A hdyž so sta- 
nje, da ze słowami, kiž su za nich 
njezrozumliwe. Woni maju začuće, 
zo stari so tež hišće njejsu po tym  
mĕli, štož sebi Boh přez prĕdowa- 
nje wot swojeho luda žada.

A potom wotmołwa a skoržba 
staršeho: „My smy was předołho 
sam ych wostajili, dokelž bĕchmy 
we wojnje, a po tym  dyrbjachmy 
wojnsku škodu zrumować. My 
njejsmy nacistiskej dobje napřećo 
stupili a to nas čwĕluje. Tež my 
křesćenjo njejsmy zańdźenosć pře- 
winyli, dokelž to njechamy přez 
toho, kiž jeničce moc k tomu mĕ- 
ješe: Chrystusa. To nas nĕmych

čini. My sm y za was tež zas nĕ- 
kotre kubła nahromadźili, ale w je- 
seli při tym  njejsm y.“

Při spĕwanju dźakneho kĕrluša 
hromadźichu diakonisy wopor za 
hłodnych na cyłym swĕće, a to nje- 
možachmy jenož mało dać.

Přichodny cyrkwinski dźeń so 
wot biskopa Dibeliusa do Barlina  
přeprosy, nimo druhich přeproše- 
njow do Dortmunda a Hannovera. 
Na prašenje: „Sto chce k lĕtu tam  
dojĕć“ bĕchu wšĕ ruki zbĕhnjene.

Ze žohnowanjom, z modlitwu 
a kĕrlušom so hobrske zeńdźenje 
skonči. Bĕšo na skončnej zhroma- 
dźiznje tak kaž na prĕnjej. Sylne 
dešćowe mročele buchu wot miłeho 
słončka zaćĕrjene, a to nas zwje- 
seli. Bohaće wobdarjeni, w utrob- 
nje dźakowni a z dobrym přede- 
wzaćom so dźĕlichmy. A klinčace 
zwony přiwołachu nam božemje, 
a 500 cyrkwinskich chorhojow  
zmahowachu so w powĕtrje nas 
rozžohnujo: •
„WY D YRBICE MOJ LUD B Y C “

*

Prĕni referat w dźĕłowej skupi- 
nje 3 („Cyrkej“), hdźež bĕch ja  
podla, mĕješe tem a:
„Dyrbi cyrkej hnĕwanje načinić?“ 

Wjele ludźi so na cyrkej hnĕwa. 
Přičiny su wšelake. Cłowjekojo 
bychu ju rady za jich zam ĕry za- 
přahnyli, a hdyž so jim to njepo- 
radźi, da tu hnĕw je. Tak dołho 
hač so čłowjek hišće hnĕwa, je na-

Hdyž naš Knjez Jezus Chrystus 
wo dźĕłaćerjach w swojich žnjach  
rĕči a z tym  tajkich čłowjekow  
mĕni, kotřiž sobudźĕłajo Bože kra- 
lestwo tw arja, chcemy dźensa wo 
wosebitym dźĕłaćerju w tutych  
žnjach słyšeć, wo W jacsławje Wo- 
rjechu.

Narodźił bĕ so w lĕće 1564 
w Hrodźišću jako najstarši syn in- 
spektora knježeho kubła. W orje- 
chec swojba je jara  dołho w Hro- 
dźišću žiwa była. Nan Wjacsława 
dyrbješe nĕmsce a serbsce rĕčeć 
moc a tohodla tež holc borze tutej 
rĕči nawukny. Tak možeše tež po- 
zdźišo 8 lĕt do šule w Budyšinje 
chodźić a skončnje wopytowaše 
uniwersitu we Wittenbergu a stu- 
dowaše teologiju. W lĕće 1587 na- 
makamy jeho jako druheho fararja  
w Hodźiju, hižo 1589 jako prĕnje- 
ho fararja  w samsnej wosadźe.

Biskopičanski superintendent 
pisa 1617 wo nim : „Jeho wučba je

dźija, zo ma nĕkajki zwisk. Knjez  
cyrkw je je tym  zymnym bliši, hač 
liwkim, to je jara  chutna wĕrnosć. 
Štož cyrkej hidźi, t6n ju scyła 
njerozumi. Hnĕwanje je šćĕpjenje 
a tute šćĕpjenje pokaza so bo- 
lostnje w konfesijach a we wuži- 
wanju swjateho wotkazanja. W  ča- 
su nuzy žadaše sebi Knjez cyrkw je 
sylnišo, zo bychmy wšitcy za je- 
nym blidom sw jaty sakram ent do- 
stali za wodawanje hrĕchow. Chce- 
m y tak rady w cyrkwi jandźelow  
widźeć, ale jeje staw y su wšitcy  
čłowjekojo a z tym  hrĕšnicy. 
W prĕdowanju dyrbimy naše stej- 
nišćo poznać a hdyž my to doko- 
njamy, može nam pomhane być. 
Wšak smy w zjawnosći pobožni, 
w Božej słužbje našu wĕru wuznar 
wamy, tuž dyrbimy so tež po tym  
mĕ-ć. Wšak chce Chrystus naše 
cyłe byće ponowić a  nas wotwjazać 
wot toho, štož my swoju samsnu 
česć m jenujemy a z tym  won na- 
šeho stareho, hordeho čłowjeka 
hnĕwa. A tuto hnĕwanje dyrbi wo- 
stać. Jenož hdyž cyrkej podla tuto- 
ho hnĕwanja druhe načini, da je 
to za nju škodne, haj sm jertne. 
Swĕt wot křesćanow wočakuje, zo 
woni jasnje a jednorje rĕča. Stož 
so na cyrkej z jenym prĕdowanjom  
wo křižowanym Zbožniku hišće 
hnĕwał njeje, ton tež słowo wo wu- 
jednanju njeje zrozumił. Nječiń- 
my wšudźom sobu, ale prašejm y  
so Jeh o : „Knježe što ty  chceš, zo 
bych ja činił?“

prawa, jeho zarjad je w porjedźe, 
jeho žiwjenje je bjez poroka a wo- 
sebje studuje pilnje.“ (Kajki při- 
kład za nas duchownych!)

Tuta pilnosć — nic jenož w za- 
rjedźe, ale wosebje w studijach Bi- 
blije a drohotnych knihow je, ko- 
traž fararja  kmaneho čini, k zbožu 
swojeje wosady dźĕłać.

W jacsław W orjech borze dopo- 
zna, što serbskemu łudej pobra- 
chuje: Trjeba porjedźanu rĕč, zo 
by možno było, knihi ćišćeć a či- 
tać wučić, trjeba katechizm, zo by 
wuknyć mohł, kak dostanje hnad- 
neho Boha. Tohodla napisa w łĕće 
1595 swoj sławny „Mały kate- 
chizm, křćeńska a wĕrowanska 
knižka dr. M artina Luthera, serb- 
sce a nĕmsce k ćišću přihotowany 
přez W jacsława W orjecha-Hrodźi- 
šćanskeho, fararja  w Hodźiju“.

Přećel W orjecha, Biskopičanski 
superintendent mag. Albert Lytti- 
chau, pisa w „prjedyrĕči“ k tomu,

Wjacsław Worjech — sławny syn 
Hrodźišcanskeje wosady



zo chce spisar tež druhe dźĕle 
wĕruwuznawarskich knihow a 
skončnje snano tež Bibliju přeło- 
žować. Hač je so jemu to poradźiło, 
njewĕmy; najskerje nic. Přetož: 
Njejsmy eksemplary tutych kni- 
how namakali, a tež sławny pře- 
łožowar wĕruwuznawarskich kni- 
how, farar Jan  Kilian-W ukranči- 
čanski, 1854 ničo wo tym  njepraji, 
zo je staršu knihu wužiwał.

Mały katechizm pak ćišćeše 1597 
Michał W olrab z Budyšina. Wol- 
rabec bĕchu hižo dołho ćišćerjo: 
dźĕd Mikławš bĕ ze ćišćerjom  
w Lipsku, nan Jan  předsydli so do 
Budyšina.

Je  bjez dwĕla, zo je Worjechowa 
kniha wulke žohnowanje za serb- 
ski lud přinjesła. Wjele serbskich 
fararjow , kotřiž njebĕchu studo- 
wali, mĕjachu nĕtko wažnu pomoc 
za duchownske dźĕło. Serbja pak 
možachu čitać wuknyć a mĕjachu 
tu prĕni raz serbsku a nĕmsku 
knihu zdobom.

Njechamy přełožowanje Biblije 
wot Michała Frencela zacpĕć, ale 
prĕnja hornjoserbska kniha to hi- 
ř.im njebĕše. Tu napisa wopraw- 
dźe W jacsław Worjech.

Ale w tutym  katechizmje hišće 
nĕšto druhe wažne steji: W orjech  
wopisuje, kak serbske zynki kłin- 
ča, kak dyrbiš słowa prawje pisać 
a praw je wurjeknyć. Potajkim : To 
je zdobom prĕnja serbska rĕčna 
wučba.

Worjech wĕzo hišće njerĕči našu 
dźensnišu modernu hornjoserbsku 
rĕč. Rĕči, kaž lud tehdom rĕčeše. 
A tehdom bĕchu hišće wjele nĕm- 
skich słowow w serbšćinje: Wo- 
rjech na přikład pisa „frelich“ m ĕ- 
sto „wĕzo“, „cweflować“ mĕsto 
„dwĕlować“, „krignyć“ mĕsto „do- 
stać“ a „wobschirmować“ mĕsto 
„škitać“. Ale bĕše znajmjeńša prĕ- 
ni pospyt, serbsku rĕč tworić.

W lĕće 1618 zemrĕ stworićel prĕ- 
njeje knihi w serbskej rĕči. 31 lĕt 
je z fararjom  był a wyše toho je 
swoj luby lud čitać a rĕčeć wučił. 
Jeho najstarši syn Wjacsław bĕ je- 
ho naslĕdnik jako farar w Hodźiju, 
jeho syn Jakub (nar. so 1607) pak 
bĕ 1628—1630 z fararjom  pola nas 
w Hrodźišću, kaž namakachmy 
před krotkim w starych pismach.

Snano by nĕkotryžkuli W orje- 
chowy katechizm rady raz čitał. 
Ale žadyn w jace njeje. Znajemy 
jeho tekst jenož přez to, zo je nĕm- 
ski wučenc Korla Hendrich Meyer 
staru  knižku derje znał a čitał a ju 
wĕdomostnje wobdźĕłał a w lĕće 
1923 wudał.

Ale runje, hdyž ničo njeje zawo- 
stajene wot W jacsława W orjecha, 
ani ćĕło, ani kniha, ani žane wĕste 
druhe wopomnjenje, chcemy na 
njeho dźensa z wulkej dźakowno-

sću spominać. Z Hrodźišća dije  
njeje swĕtło swĕta wušło, ale tola 
wulke swĕtło za serbski lud: W jac- 
sław W orjech, kiž prĕnju hom jo- 
serbsku knihu napisa. Rph

Serbski misijonar z Małeje Boršće 
pola Eskimowcow

Poikročowanje
18. meje 1812 buch ze sotru Ma- 

ry  W attersec z Fairfielda zwĕro- 
wany. Zwoprĕdka nochcyše so mi 
wona prawje spodobać jako man- 
dźelska. Wona bĕše wšak tola hi- 
žom 41 lĕt stara (wan sam bĕ 42 
lĕt stary) a nĕštožkuli druhe so hi- 
šće přida, štož mi da wobmyslować. 
J a  pak ju tola přijaeh jako towarš^ 
ku z Božeje ruki a sebi myslach: 
Luby Zbožnik je mje husto dosć 
hižom po pućach wjedł, kotrež nje- 
rozumjach, ale na koncu tola přeco 
zaso dopoznach, zo je derje zo mnu 
mĕnił. A borze to tež w tutej na- 
ležnoisći dopoznach, přetož mĕjach  
w swojej lubej mandźelskej tak  
přijomnu a m je w utrobnje lubo- 
wacu sotru, zo sebi docyła njebych 
lĕpje přeć mohł.

Po krotkej a rjanej jĕzbje po 
kraju a po m orju dojĕdźechmoj 
15. julija 1812 do Labradora, hdźež 
porjadu w Okaku, w Nainje a w 
Hoffenthalu na wšelke wašnje słu- 
žachmoj. Moja žona bĕše stajnje  
strowa, nawukny nĕmsku rĕč jara  
ruče a zažiwi so tež, derje do nĕm- 
skich nałožkow a je so tež po krot- 
kich lĕtaoh z Eskimowcami mohła 
dorĕčeć.

W lĕće 1815 dostach pisomnje 
swoju ordinaciju za diakona B ra-  
trowskeje cyrkwje. Dokelž pak 
pak bĕch wikowanje z Eskimow- 
cami přewzał, njebĕch tehdom prĕ- 
dował.

W lĕće 1816 dostach nadawk, wi- 
kowanje w Hoffenthalu přewzać a 
podachmoj so z łodźu na puć. Dla 
wichorow a lodowych škrutow nje- 
možeše kapitan do Hoffenthala 
dojĕć, ale wroći so do Jendźelskeje. 
Na tutej jĕzbje mĕjachmy 3 dny  
dołho hrozbny wichor, zo njemo- 
žachmy nioo jĕsć a stajnje čakach- 
my ina podnurjenje swojeje łodźe. 
Zołmy wšitko wotpłuskachu, štož 
bĕ na łodźi, a łodź sam a ržeše. 
Knjez pak našu modlitwu wusłyša 
a nas před podnurjenjom wucho- 
wa. 28. 10. dojĕdźechnny do Londo- 
nrta tam  nas bratřa a sotry lubje 
witachu. W  zymje přebywachmoj 
w Fairfieldźe a wopytowachmoj 
nĕkotre jendźelske wosady a wšu- 
dźe nazhonichmoj wjele lubosće a 
přećelnosće.

K ćnc meje 1817 so zaso z płach- 
tatej łodźu na puć podachmoj a 8. 7. 
bĕchmy laibradorskemu brjohej 
blisko, ale tam  bĕše tak wjele lo- 
du, zo njemožachmy dale. Při rja- 
nym wjedrje zwaži so kapitan na 
dalejĕdźenje, ale borze bĕchmy za- 
so wosrjedź wulkich škrutow. W 
nocy wot 21. do 22. julija nas sylny 
wichor wot połnocy z mocu do lodu 
ćĕrješe, zo so cyłu noc bojachmy, 
zo lod našu łodź rozmjeće, ale Boh 
nas miłosćiwje škitaše. Lodź mĕje- 
še hižom pod wodu dźĕru, zo sły- 
šachmy wodu do njeje kluskać. 
Stajnje dyrbješe so woda plum- 
pać, doniž njebĕ dźĕra zaso za- 
płatana. 3 njedźele bĕchmy takle 
na morju a nazhonichmy Bože dźi- 
wy. 8. awgusta bĕchmy skončnje 
w Hoffenthalu a nam bĕ kaž chu- 
demu hrĕšinikej, kotryž prĕni kroć 
w Jezusu m ĕr a  pokoj a wodawa- 
nje swojich hrĕchow dosita.

(Přichodnje dale)

W ojerecy. 15. njedźelu po swj. 
Trojicy (6. 9. 1959) bĕše we W oje- 
recach wokrjesny cyrkwinski dźeń. 
W cyrkwi swj. Jan a bĕchu nĕmske 
kemše, na kotrychž sup. Graefe- 
Wojerowski nĕmsce prĕdowaše. 
W Křižnej cyrkwi pak serbski su- 
perintendent serbsce prĕdowaše. 
Kemše bĕchu derje wopytane.

Popołdnjo bĕ potom wupjelnje- 
ne z přednoškami a cyrkwinskej 
hudźbu.

Klukš. Prĕnju njedźelu w sep- 
tembru swjećeše Klukšanska wo- 
sada swoj lĕtuši žnjowy dźakny 
swjedźeń. W ołtarnišćo bĕ krasnje 
wupyšene z kwĕtkami a bohatymi 
darami, kotrež bĕchu wosadni da- 
rili. Na kemšach bĕ so tež hišće 
bohaće składowało.
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